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Corrigendum

Page 40

In the penultimate sentence of the statement by Mr. KASTOFT delete the
words "This situation had a damaging..."and replace by the following:

"When a member country did not comply with obligations it had accepted
as an integral part of a waiver from which it drew advantage it would
unavoidably have a damaging..."
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COMPTE RENDU DE LA NEUVIEME SEANCE

Corrigendum

Page 42

Dans I'intervention de M. KASTOFT, rempacer l'avant-dernière phrase
"Cette situation compromet l'autoritéde l'Acccord général" par la phrase
suivante:

'Lorsqu'un paysmembre ne se conforme pas aux obligations qu'il a acceptées
dans le cadre d'une dispense dont elles font partie intégrante et dont il tire
advantage, il en résulte inévitablenent une perte de prestige pour l'Accord
général".


